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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosiurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota



EESTI

endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis

on tingitud paigaldusnouete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on dpetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

. See seade on moéeldud kasutamiseks koduses

majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,

naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;

- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)

peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 13 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes

valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses

vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- Pange so6dgiriistad s6ogiriistade korvi teravama

otsaga allapoole voi horisontaalasendis s6ogiriistade

sahtlisse teravama servaga allapoole.

3
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Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest dra
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lllitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ja/voi aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Veenduge, et seade on paigaldatud
kindlate konstruktsioonide alla ja
korvale.

2.2 Elektritihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme

toitekaabel tuleb vélja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.

» Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

* Seadet valja lulitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust. )

« See seade vastab EU direktiividele.

* Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat
kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veeiihendus

« Valtige veevoolikute kahjustamist.

* Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel mdnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

* Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

* Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.



HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Noéudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on |6ppenud.
Noudele voib jaada veidi pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
tootamise ajal, voib ukse vahelt vélja
paiskuda kuuma auru.

EESTI 5

Arge pange siittivaid v&i siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

2.5 Sisevalgusti

HOIATUS!
Vigastusoht!

Sellel seadmel on sisevalgusti, mis
suttib, kui uks avatakse ja kustub, kui
uks suletakse.

Selle seadme lamp ei sobi eluruumide
valgustamiseks.

Lambi vahetamiseks votke Uhendust
teeninduskeskusega.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|Oksujaamist.



6

www.aeg.com

3. SEADME KIRJELDUS

Pealmine pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt

@ Soolamahuti
Ventilatsiooniava

Bl Loputusvahendi jaotur

3.1 TimeBeam

TimeBeam on valgustatud nait, mis

kuvatakse seadme ukse ette porandale.

» Kui programm kaivitub, suttib
programmi kestuse nait.

» Kui programm on |6ppenud, sittivad
0:00 ja CLEAN.

» Viitkaivituse algamisel suttib
podordloenduse kestus ja DELAY.

» Kui seadmel on rike, kuvatakse
ekraanil veakood.

El Pesuaine jaotur

Mugav tdstekorv
Vabastuskaepide
Madalama korvi kaepide
Ulemine korv
Soogiriistade sahtel




Kui AirDry lulitatakse sisse
kuivatusfaasi ajal, ei pruugi

@

pdrandale projitseeritav info

taielikult nahtav olla.
Kéimasoleva programmi
jarelejaanud aega naete
juhtpaneeli naidikult.

4. JUHTPANEEL

EESTI
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Sisse/valja-nupp
Ekraan
Delay-nupp
Program-nupp
ExtraHygiene-nupp

4.1 Indikaatorid

@ TimeSaver-nupp
XtraDry-nupp
Bl Reset-nupp

El 'ndikaatorid

Indikaator Kirjeldus

_)l Lopuindikaator.
Loputusvahendi indikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator
alati valjas.

g)’ Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati valjas.

5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud

Noude tiilip
P1 * Tavaline mdar- <« Eelpesu » ExtraHygiene
ECO 1) dumine * Pesu50°C » TimeSaver

* Lauandud ja * Loputuskorrad e XtraDry

s6ogiriistad

Kuivatamine
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
P2 *  Kdik » Eelpesu » ExtraHygiene
?ElﬂgE 2) * Lauandud, s66- <+ Pesu alates 45 °C kuni <« XtraDry
giriistad, potid ja 70 °C
pannid * Loputuskorrad
» Kuivatamine
P5 e Erineva maardu- < Eelpesu » TimeSaver
ZFg?'?E 3) misega néud * Pesu50°Cija65°C * XtraDry
* Lauandud, s66- < Loputuskorrad
giriistad, potid ja + Kuivatamine
pannid
P3 * Tugev maardu- < Eelpesu » TimeSaver
8 mine * Pesu70°C » XtraDry
* Lauandud, s60- < Loputuskorrad
giriistad, potid ja < Kuivatamine
pannid
P6 » Tavaline voi ker- « Pesu45°C » XtraDry
E ge maardumine ¢ Loputuskorrad
« Ornad lauandud + Kuivatamine
ja klaas
P4 » Varske maardu- + Pesu60°Cvoi65°C + ExtraHygiene
rﬁﬁ« 4) mine » Loputuskorrad » XtraDry
* Lauandud ja
so0giriistad
P8 »  Koik » Eelpesu
45 5)
P7 * Tavaline maar- <+ Eelpesu e XtraDry
S|LENT 6) dumine e Pesu50°C
Lauandud ja * Loputuskorrad
s60giriistad » Kuivatamine

1 Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sddgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele.

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri ja kogust,
energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) see programm sobib erineva mustusastmega ndude pesemiseks. Vaga mustad néud alumises korvis
ja tavalise maardumisastmega néud llemises korvis. Alumises korvis on veetemperatuur ja veesurve
kdrgemad kui Glemises korvis.

4) see programm sobib asja kasutatud, poole masinatéie néude pesemiseks. Seda kasutades saate
head pesutulemused lihikese ajaga.

5) Selle programmiga saate ndusid Kiiresti loputada, et takistada toidujaakide kuivamist ndude kulge ja
hoida &ra ebameeldiva I5hna tekkimist. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

6) See on koige vaiksem pesuprogramm. Pump to6tab véga aeglaselt, et vdhendada mirataset. Mada-
last kiirusest tingituna kestab programm kaua.
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5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Vesi Energia Kestus
(U] (kWh) (min)

P1 11 0.832 232

P2 7-14 0.6-1.6 40-170

AUTO

SENSE

B5 14 - 16 1.2-15 160 - 180

PRO

ZONE

P3 12.5-14.5 14-1.7 170 - 190

g

P6 12-14 0.7-0.9 82-92

P4 10 0.9 30

30

MIN

P8 4 0.1 14

P7 9-10 1.1-13 230 - 250

SILENT

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus vdivad tarbimis-
vaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele Pange kirja tootenumber (PNC), mis
o ) . asub andmeplaadil.
Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise

kohta saatke meilisbnum aadressile:
info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim * Funktsiooni TimeBeam varvivalikut.

ja kasutajareiiim » Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

Kui seade on programmi valimise » Loputusvahendi taset vastavalt
reziimis, saab valida sobiva programmi ja vajalikule kogusele.
sisestada kasutajareziimi. » Valiku AirDry sisse- voi valjalilitamist.
Kasutajareziimi puhul saadaolevad Kuna seaded salvestatakse, ei pea
valikud: neid enne tsiiklit iga kord eraldi
*  Veepehmendaja taset vastavalt vee konfigureerima.

karedusele.

* Programmi I6ppu tahistavate
helisignaalide sisse- vOi
valjallitamist.
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Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Kasutajareziimi sisenemine
Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga VAN ja '::}', kuni

Vee karedus

indikaatorid @, /\, G, @, ' ja
RESET vilguvad ja ekraan on pime.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kdrgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevdéttelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i  Veepehmendaja ta-
(°dH) kraadid (°fH) kraadid se
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19 -22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul arge soola kasutage.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
multitablette (soolaga v6i ilma), valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tohusad.

@



Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @
« Indikaatorid 7\, o, @, 1 ja
RESET on valjas.

« Indikaator @ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt'5 L = tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
&
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi
puudumise marguanne

Loputusvahend voimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tihi, Illlitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes
marku taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
vélja lulitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lilitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tihja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalulitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage AN
+
- Indikaatorid @, # @, s ja
RESET on kustunud.

- Indikaator 7\ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

- 0d-= tuhja loputusvahendi

jaoturi marguanne on valja
|Ulitatud.
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- /d-= tihja loputusvahendi
jaoturi marguanne on sisse
|Ulitatud.

2. Seade muutmiseks vajutage AN
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 Loputusvahendi jaotur

Loputusvahend vdimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Eraldatava loputusvahendi kogust on
voimalik valida vahemikus tase 1
(miinimumkogus) kuni tase 6
(maksimumkogus). Taseme 0 puhul
[Ulitub loputusvahendi jaotur valja ja
loputusvahendit ei eraldata.

Tehaseseade: tase 4.

Loputusvahendi taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage o,
+
« Indikaatorid @, /\, @, % ja
RESET on valjas.

- Indikaator [+ jtkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt L/H = tase 4.
— Loputusvahendi tasemed on
alates OA kuni 6A ning tase
OA tahendab, et
loputusvahendit ei kasutata.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
=
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.5 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi 16pus kélab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal vélja lulitatud, aga seda on
voimalik sisse lulitada.
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Programmi 16pus kolava
helisignaali sisseliilitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @)
« Indikaatorid @, /\, T*, & ja
RESET on kustunud.

« Indikaator @ jatkab vilkumist.
« Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.
08 = helisi .
— U 0O = helisignaal on valja
[Glitatud.
' = helisi .
— 10 = helisignaal on sisse
[Ulitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage @)

3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.6 Kuidas valida TimeBeam'i
varvi

Kui soovite, voite TimeBeam'i varvi
vahetada, et see sobiks paremini teie
koé6gi péranda varviga. Saadaval on mitu

varvi. Soovi korral saab TimeBeam'i ka
valja lilitada.

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage ﬂt
« Indikaatorid @, /\, T*, @ ja
RESET on vaijas.

« Indikaator . jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse number ja taht
C. Iga number tahistab erinevat
varvi.
-0l = TimeBeam vélja
[Glitatud.
2. Varvi muutmiseks vajutage jarjest
+
153
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.7 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See vdib seadet
kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.

A

AirDry lulitatakse sisse automaatselt
koigi programmidega, vélja arvatud 4
(kui see on olemas).

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry voi lulitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjaliilitamine
Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage RESET.
« Indikaatorid @, /\, T*, @ ja
,ﬂt on kustunud.

« Indikaator RESET jatkab

vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade



- Oo-= AirDry on vélja
|Ulitatud.
_lo= AirDry on sisse lulitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage

RESET.

7. FUNKTSIOONID

Sobivad valikud tuleb sisse
lUlitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lUlitada ei saa.

@

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel
sobimatud funktsioonid,
ltlitab seade automaatselt
neist GUhe voi rohkem valja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

@

7.1 XtraDry

Lulitage see valik sisse, kui soovite
kuivatustulemusi parandada. Selle valiku
kasutamine voib mojutada mone
programmi kestust, veetarvet ja viimase
loputuse temperatuuri.

Funktsioon XtraDry on pusivalik kdigi
programmide puhul, valja arvatud

ECO ning seda pole tarvis iga kord
eraldi valida.

Programmi ECO igakordsel
sisselllitamisel on XtraDry valja lulitatud
ja see tuleb valida kasitsi. Muude
programmide puhul on valik XtraDry
pusiv ja seda kasutatakse automaatselt
ka jargmistes tslklites. Seda seadistust
saab alati muuta.

Valiku XtraDry sisselilitamine lUlitab
valiku TimeSaver valja.

XtraDry sisselilitamine

Vajutage .ﬁf Vastav indikaator pdleb.
Kui valik programmiga ei sobi, ei pdle ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).
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3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeSaver

TimeSaver voimaldab lihendada valitud
programmi kestust umbes 50% vorra.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
lGhemad.

Vaikimisi on TimeSaver valja lilitatud,
aga selle saab kasitsi sisse lilitada.
Seda valikut ei saa kasutada koos
valikuga XtraDry.

TimeSaver sisseliilitamine

Vajutage @) suttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.3 ExtraHygiene

See valik pakub paremaid higieenilisi
tulemusi, hoides viimase loputusfaasi
ajal temperatuuri vahemalt 10 minutit 70
°C juures.

ExtraHygiene sisseliilitamine

Vajutage G*‘; suttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.
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8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Téaitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
kdik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Parast programmi kaivitamist kulub
seadmel veepehmendajas sisalduva
vaigu aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib
jaaéda mulje, et seade ei toota.
Pesutsiikkel kaivitub alles parast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse
|abi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

apoON

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinale
moeldud jdmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

@ Jalgige, et mugav tostekorv
oleks tuhi ja tostetud
asendis.

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg
ndudepesumasina soola (kuni see on
tais).

AN N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.




8.2 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
noudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

AN

1. Keerake veekraan lahti.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade

kaivitada.

Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator poleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange néud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage ndude tulbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Mugav tostekorv

ETTEVAATUST!

Arge korviraamile istuge.
Arge suruge
paigalelukustatud korvi liiga
tugevalt.

Ll ol
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-

Avage kaas (C).

2. Taitke jaotur (B), kuni loputusvahend
jouab tasemeni "MAX".

3. Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas

lukustub asendisse.

@
@

Loputusvahendi jaoturit tuleb
taita siis, kui indikaator (A)
muutub labipaistvaks.

Kui kasutate multitablette ja
kuivatustulemused on
rahuldavad, voib
loputusvahendi lisamise
indikaatori valja lulitada.
Paremate kuivatustulemuste
saamiseks soovitame alati
kasutada loputusvahendit,
ka koos loputusvahendit
sisaldavate multitablettidega.

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

ETTEVAATUST!
Arge lletage maksimaalset
kogust — 18 kg.

A
AN

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

Tagamaks oiget lahtitulekut,
tostke vabastuskaepide
taiesti Ules ja ka korvi kergelt
seni, kuni see tuleb
mdlemalt poolt lahti.

@

Mugava téstekorvi mehhanism
vbdimaldab tosta alumist resti Ules (teise
resti kdrgusele) ja langetada alla,
tagamaks noude hdlpsa sissepaneku ja
véljavotmise.

Alumise korvi alumisest asendist
eemaldamiseks:

1. Korvi tostmiseks tdmmake vastava
kaepideme abil rest
ndudepesumasinast valja.
Vabastuskaepidet ei tohi kasutada.
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9.2 Pesuaine kasutamine

Korv lukustatakse automaatselt
Ulemisele tasandile. Tlihjendage voi
taitke korv ettevaatlikult (vt korvi taitmise
juhiseid).

2. Korvi allalaskmiseks hendage
vabastuskaepide korvi raamiga, nagu
joonisel naidatud. Tostke
vabastuskaepide ja rest Ules.

A B

aj L

Cc

Kui vabastuskaepide on Ules
tostetud, likake rest alla. Mehhanism
laheb alumisele tasemele oma
pohiasendisse.

Olenevalt korvi taitumisastmest on

kaks mehhanismi allalaskmise

voimalust:

» Kui panete masina taiesti tais,
lUkake korvi vaid kergelt
allapoole.

» Kui korv on tlihi vdi poolenisti tais,
vajutage korv taiesti alla.

é ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndéudepesumasinate jaoks
mdeldud pesuainet.

1. Vajutage avamisnuppu (A), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (B).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

9.3 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, lllitades mittetédtava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

* Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis ja uks on lukustatud.

2. Vajutage jarjest Program, kuni poleb
soovitud programmi indikaator.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.



3. Valige saadaolevad funktsioonid.
4. Vajutage Start, et programm
kaivitada.
« Pdleb kdimasoleva faasi
indikaator.
* Programmi kestuse nait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.

Programmi kaivitamine

viitkdivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

3. Vajutage Start, et kéivitada
poordloendus.

» Viitkaivituse indikaator suttib,

kinnitades poordloenduse algust.

» Podrdloenduse ajanait hakkab
vahenema 1-tunniste
sammudena. Viimase tunni
jooksul toimub pddrdloendus 1
minuti kaupa.

Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub

programm ja pesufaasi indikaator s(ttib.

Viitkaivituse indikaator on kustunud.

Ukse avamine seadme t66
ajal

Avades ukse programmi td6soleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage

ndudelt suurem mustus.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige mdni eelpesuga
programm.
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@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui

30 sekundit, ltlitub
kaimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Programmi tithistamine

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi I6pp

K&ik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt vélja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, Illitub seade
automaatselt valja.

2. Sulgege veekraan.

+ Seadme taitmisel veenduge, et kdik
ndud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, vdi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.

» Valige noude tiubile ja
maardumisastmele vastav programm.

Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
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lauandude ja sodgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

« Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted voivad
seadet kahjustada.

» Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
voi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

» Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
moeldud puhastusvahendiga.

* Luhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jaéks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

» Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas lopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kdrgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage luhim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

6. Lulitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

» Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate ndude
pesemiseks.

+ Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

* Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

*  Enne pesemist leotage kérbenud
kohad noude kiljest lahti.

» Asetage 66nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

* Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

* Pange sddogiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade sahtlisse.

» Pange kerged esemed ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liilkuma ei
paaseks.

* Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist
Veenduge jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

» Soolamahuti kork on kindlalt kinni.

» Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

* Noudepesusool ja loputusvahend on
mahutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

« Esemete paigutus korvides on dige.

* Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.

» Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tithjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

2. Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi I16pus voib
seadme kilgedel ja uksel
olla veel vett.



11. PUHASTUS JA HOOLDUS

@
@

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Jalgige, et mugav téstekorv
oleks tuhi ja tostetud asendis
korralikult fikseeritud.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid péhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrististeem koosneb kolmest osast.

valja.

ke

EESTI

Eemaldage filter (C) filtrist (B).
Eemaldage lame filter (A).

19

5. Veenduge, ega settevanni aarte

Umber pole kogunenud toidujaatmeid

vOi mustust.
Asetage lame filter tagasi (A).

Veenduge, et see paikneb digesti

kahe juhiku all.
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7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri

sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pbhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vdivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Témmake Ulemine korv vélja.

2. Pihustikonsooli eemaldamiseks korvi
kiljest Ilikake seda Ulespoole, nagu
allpool olev nool naitab ning péorake
seda samas paripaeva.

3. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

4. Pihustikonsooli korvi kiilge
tagasiasetamiseks likake seda
Ulespoole, nagu allpool olev nool
naitab ning pd6rake seda samas
paripaeva, kuni konsool kohale
lukustub.

11.3 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.



11.4 Sisemuse puhastamine

Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kitrimisSvamme
ega lahusteid.

Kui kasutate regulaarselt lihikesi
programme, voib sellega kaasneda
rasvajaakide ja katlakivi kogunemine
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seadmesse. Selle arahoidmiseks
tuleks vahemalt kaks korda kuus
kasutada pikka programmi.

Parima joudluse sailitamiseks on
soovitatav kasutada spetsiaalset
ndudepesumasinale méeldud
puhastusvahendit (véhemalt tks kord
kuus). Lugege tahelepanelikult
tootepakendil olevat juhendit.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
1606, proovige enne volitatud teenindusse
poordumist alltoodud tabeli abil probleem

ise lahendada.
HOIATUS!

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Ebadiged parandustdod
voivad seadme kasutajale
kaasa tuua tosise ohu.
Parandustdid tohib teha

ainult kvalifitseeritud tootaja.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu.

Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Programm ei kaivitu.

.

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi oo-
dake podrdloenduse I6ppemiseni.

Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu akti-
veerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.

. ..
Ekraanil kuvatakse 1 1L/ voi

11
1

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks pddrduge kohaliku vee-ettevotte poole.
Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tiihjene veest.
Ekraanil kuvatakse IE'/_7

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tuihjendusvooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisemine filtrisiisteem ei ole ummistunud.
Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
natud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Uleujutusvastane seade t66-
tab.

Ekraanil kuvatakse 13[1'

» Sulgege veekraan ja podrduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kaigus
korduvalt seisma ja hakkab
uuesti téole.

» Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja ener-
gia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

* Programmi lihendamiseks valige TimeSaver.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see vdi oo-
dake poordloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejagnud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hiplikult kuni programmi 16-
puni.

» Tegu ei ole rikkega. Seade tdotab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

» Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see vdimalus on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige ta-
gumisi jalgu (kui see véimalus on olemas).

Seadme ust on raske sulge-
da.

» Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see voimalus on olemas).
* Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

» Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt podrelda.

Seade pohjustab kaitsme
valjallitumise.

» Saadaolevad amprid ei voimalda koéigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadaole-
vate amprite mahtu ja lulitage vajadusel moni kasutata-
vatest seadmetest valja.

+ Seadme sisemine elektririke. Votke ihendust hooldus-
keskusega.

@

Kui olete seadme (le vaadanud, lilitage

Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja
ndpunaiteid”, et leida muid
voimalikke pdhjusi.

see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

ilmneb uuesti, pdoérduge
hoolduskeskusse.

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.
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12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "lgapaevane kasutamine”, "Vihjeid ja napunai-
teid" ja infolehte korvide taitmise kohta.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja pu-
hastamine".

Kehvad kuivatustulemused.

Noud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud vdi on seda lisatud lii-
ga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale ta-
semele.

Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks liilitage sisse
XtraDry ja valige AirDry .

Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi si-
nakas kiht klaasidel ja néudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Sead-
ke loputusvahendi jaotur madalamale tasemele.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilkade
jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike. Sead-
ke loputusvahendi jaotur kérgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noud on marjad.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks liilitage sisse
XtraDry ja valige AirDry .

Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse ma-
dala temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvaliteet.
Proovige mdnda teist marki voi aktiveerige loputusva-
hendi jaotur ja kasutage loputusvahendit koos multita-
blettidega.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist ei ole seadme veaga. Pdhjuseks on masina
seintele kondenseerunud 6huniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult nbudepesumasinale méeldud pesuai-
net.

Loputusvahendi jaotur lekib. Vétke thendust hooldus-
keskusega.

Sodgiriistadel on roostejaljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola.
Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Hoébedast ja roostevabast terasest sddgiriistad on pan-
dud kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast tera-
sest s00giriistu liiga lahestikku.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Programmi I6pus on pesuaine-  Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole seet6ttu

jaoturis pesuainejaagid. veega taielikult ara uhutud.

» Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtuda.
Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud véi um-
mistunud.

» Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista pe-
suainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad. + Vit "Sisemuse puhastamine”.
Katlakivijaagid noudel, sise- » Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise indi-
musel ja ukse sisekdljel. kaatorit.

» Soolamahuti kork pole korralikult kinni.

» Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmenda-
ja".

» Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake vee-
pehmendaja vastavalt vajadusele. Vt jaotist "Veepeh-
mendaja”.

» Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage sel-
leks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.

» Katsetage teist pesuainet.

» Poorduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi *  Veenduge, et pesete masinas ainult nudepesumasi-
pragunenud néud. nakindlaid néusid.

» Taitke ja tuhjendage korve ettevaatlikult. Vaadake kor-

vide taitmise infolehte.

» Pange 6rnemad esemed Ulemisse Korvi.

@

Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

13. TEHNILISED ANDMED

Moddud Laius / kdrgus / stigavus (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektriihendus 1) Pinge (V) 200-240
Sagedus (Hz) 50/60
Veesurve bar (minimaalne ja maksimaalne) 0.5-8
MPa (minimaalne ja maksimaal- 0.05-0.8
ne)
Veevarustus Kiilm v&i kuum vesi 2 maks. 60 °C
Joudlus Kohalikud seaded 13
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Voolutarve Ootereziim (W) 5.0

Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage ener-
giakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Siimboliga {:) tahistatud materjalid voib stimboliga X tshistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi pé6érduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izveléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, bro$iras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvertas.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabat starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(MPa)

levérojiet maksimalo 13 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam.

. Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
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Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam
neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena udens
striklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
but aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem S|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
C BRIDINAJUMS! + Pieslédziet kontaktspraudni
lerici drikst uzstadit tikai kontaktligzdai tikai uzstadisanas
kvalificéta persona. beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
Nonemiet visu iepakojumu. brivi pieklt.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. « Nekad neatslédziet ierici no tikla,
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
kur temperatdra ir zemaka par 0 °C. velciet aiz spraudkontakta.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos « lerice atbilst Eiropas Savienibas
uzstadiSanas noradijumus. direktivam.
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, o« Tikai Lielbritanijai un Trijai. & ierice ir
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet aprikota ar 13 A kontaktspraudni. Ja
droSibas cimdus un ierices nepiecie$ams nomainit
komplektacija ieklautos apavus. kontaktspraudna dro$inataju,
Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
un pie drosam ietaisém. 1362) droginataju.
2.2 Elektriba padeves 2.3 Udens padeves
pieslégsana pieslégsana
BRIDINAJUMS! + Nesabojajiet Gdens $|atenes.
Var izraisit ugunsgréku un * Pirms pievieno$anas jaunam
elektroSoku. caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
lerice jabut iezemétai. caurulém, kuram pievienotas jaunas
Parliecinieties, ka tehnisko datu ierices (Gdens skaititaji u.c.), laujiet
pIéksnTté noraditie parametri atbilst udenim tecét, kamer tas ir tirs un
elektrotikla parametriem. skaidrs.
Vienmér izmantojiet pareizi UZStéthU, . Pérbaudiet, vai nav redzamas udens
droSu kontaktligzdu. nopliides pirmas ierices lieto$anas
Nelietojiet daudzkontaktu adapterus reizes laika un péc tas.
vai pagarinatajus. « Udens ieplides $|itene aprikota ar
Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu dro$ibas varstu un apSuvumu ar
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja iek&&ju elektribas kabeli.

iekartas elektropadeves kabeli



BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes $lutene ir bojata,
nekavejoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu Gdens ieplldes $luteni.

2.4 Pielietojums

Nesédiet un nekapiet uz atvertas
ierices lukas.

Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir bistami.
levérojiet uz mazgasanas lidzekla
iesainojuma minétos drosibas
noradijumus.

Nedzeriet un nespéléjieties ar iericeé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kamér
programma nav beigusies. Uz
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traukiem var bat palicis mazgajamais
lidzeklis.

* Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

2.5 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav savainosanas risks.

 lericei ir iek§€ja apgaismojuma lampa,
kas ieslédzas, atverot ierices durvis,
un izslédzas, tas aizverot.

« Saja iericé eso$a lampa nav
paredzéta telpu apgaismojumam.

» Lai nomainitu lampu, sazinieties ar
apkopes dienestu.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

* Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu iericé.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Virsmas izsmidzinatajs
Augséjais izsmidzinatajs
Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri

Datu plaksnite

A Specialas sals tvertne

Gaisa atvere

Bl Skalo$anas lidzekla dozators

3.1 TimeBeam

TimeBeam ir displejs, kas paradas uz

gridas zem ierices durvim.

» Kad programma sak darboties,
paradas programmas darbibas
ilgums.

+ Kad programma ir pabeigta, 0:00 un
iedegas CLEAN.

+ Kad sakas atliktais starts, iedegas
laika atskaites ilgums un DELAY.

» Kad ierice darbojas nepareizi,
paradas bridinajuma kods.

El Mazgasanas lidzekla dozators
Comfort Lift grozs

Sviras rokturis

Apakséja groza rokturis
Aug$gjais grozs

Galda piederumu atvilktne
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@ Kad zavesanas fazes laika
tiek aktivizéts AirDry,
projekciju uz gridas var
pilniba neredzet. Aktivizétas
programmas atlikuso laiku
var redzét uz vadibas panela
displeja.

4. VADIBAS PANELIS

e kel

(DAuvooff Si u@ u/\ nd} n@suﬂ:n"s“‘;gl
leslegSanas/izslégSanas tausting A TimeSaver tausting
Displejs XtraDry tausting
Delay tausting B Reset tausting
Program tausting El 'ndikatori

ExtraHygiene tausting

4.1 Indikatori

Indikators Apraksts

_)l Programmas beigu indikators.

SkaloSanas lidzekla indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir
izslégts.

g)’ Specializétas sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir iz-
slégts.

5. PROGRAMMAS

Programmas Netiribas pakape @ Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P1 » Videgji netiri * PriekSmazgasana » ExtraHygiene
ECO 1) + Edienu gatavo- + Mazgasana 50 °C » TimeSaver
Sanas traukiun ¢ SkaloSana » XtraDry

galda piederumi + Zavésana
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Programmas Netiribas pakape = Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P2 * Visi * PriekSmazgasana » ExtraHygiene
?ElﬂgE 2) » Edienu gatavo- + MazgaSanano45°C =« XtraDry
Sanas trauki, fldz 70 °C
galda piederumi, + SkaloSana
katliun pannas + Zavésana
P5 » Dazadi netiri » PriekSmazgasana » TimeSaver
ZFg?'?E 3) » Edienu gatavo- + Mazga$ana50°Cun =« XtraDry
Sanas trauki, 65 °C
galda piederumi, + SkaloSana
katliun pannas ¢ Zavé$ana
B8 * Loti nefiri * PriekSmazgasana » TimeSaver
8 » Edienu gatavo- + Mazgasana 70 °C * XtraDry
— anas trauki, + Skalo$ana
galda piederumi, ¢ Zavésana
katli un pannas
» Vidégji vai ne- * Mazgasana 45 °C » XtraDry

a3

daudz netiri * SkaloSana
* Trauslitraukiun < ZavéSana
stikla trauki
P4 * Nepiekaltusine- ¢ Mazgasana 60 °Cvai <+ ExtraHygiene
rﬁﬁ« 4) firumi 65 °C » XtraDry
+ Edienu gatavo- + Skalo$ana
Sanas trauki un
galda piederumi
P8 o Visi » PriekSmazgasana
i 5)
» Vidégji nefiri » PriekSmazgasana » XtraDry

P7
SILENT e

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki un
galda piederumi

* Mazgasana 50 °C
« Skalo$ana
. Zavésana

1 Mazgajot vidéji nefirus traukus un galda piederumus ar $o programmu, vislietderigak tiek patéréts
tidens un energija. STir standarta programma parbaudes institicijam.

2) |erice nosaka nefiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski pielago
Gdens temperatiiru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.

3) Ar o programmu var mazgat ievietotos traukus ar dazadu netiribas pakapi. Loti nefirus traukus apaks-

€ja groza un vidéji netirus traukus augséja groza. Spiediens un Udens temperatira apak$€ja groza ir
augstaka neka augs$éja groza.

4) Ar 30 programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi, ar pusi ielades. Tas dod labus rezultatus isa

laika.

S) Ar g0 programmu var atri noskalot traukus, lai novérstu édiena palieku pielip§anu pie traukiem un
smaku veido$anos ierice. Izvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas lidzekli.

6) &rir pati klusaka programma. Suknis darbojas ar |oti mazu atrumu, lai samazinatu trok$na imeni. Pro-
gramma darbojas ilgi maza atruma dél.



5.1 Patérina lielumi
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Programma” Udens Energija Darbibas laiks
()] (kWh) (min.)

P1 11 0.832 232

P2 7-14 0.6-1.6 40-170

AUTO

SENSE

5 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180

PRO

ZONE

28 125-14.5 1.4-1.7 170 - 190

8

P6 12-14 0.7-0.9 82-92

P4 10 0.9 30

30

MIN

P8 4 0.1 14

P7 9-10 1.1-1.3 230 - 250

SILENT

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves parametriem, iz-
véletajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu visu nepiecieSamo
informaciju par parbauzu efektivitati,
sutiet e-pastu uz:

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles
rezZims un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izvéles rezima,
ir iespejams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

lestatijumi, ko var veikt lietotaja

rezima:

+ Udens mikstinataja limeni atbilsto$i
udens cietibai.

* Programmas beigas skanas signalu
aktivizéSanu vai deaktiviz€Sanu.

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC),
kas noradits uz datu plaksnites.

» TimeBeam krasas atlase.

* TukSa skaloSanas lidzek|a dozatora
bridinajuma aktivizéSanu vai
deaktivizéSanu.

» Skalo$anas lidzekla imenis atbilstosi
nepiecieSamajai devai.

* AirDry ieslegSana vai izslégSana.

Ta ka ierice saglaba iestatijumus, tos

nav nepiecieSams konfigurét atkartoti

pirms katra cikla.
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Programmu izvéles rezima
iestatiSana
lerice ir programmu izvéles rezima, kad

displeja redzams programmas numurs
P1.

Péc ieslégSanas ierice atrodas
programmu izvéles rezima péec
nokluséjuma. Ja ta nav, iestatiet
programmu izvéles reZimu $adi:

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
iesledzas programmas izvéles rezima.
Ka ieiet lietotaja rezima
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet /\ un '3*, [idz sak

Udens cietiba

mirgot @ /\ E:}, @) " unRESET

indikatori un displejs ir tukss.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala GdenT eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmée
mazgasSanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir o mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
meérita skaitliska izteiksmé.

lerice idens mikstinaSanai janoregulé
atbilstoSi tdens cietibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par jums piegadata udens cietibu. Svarigi
iestatit pareizu tdens mikstinataja limeni,
lai nodroSinatu labus mazgasanas
rezultatus.

Vacu meérlielu- Francu merlie- mmol/l Klarka gradi Udens mikstinataja
mi (°dH) lumi (°fH) limenis
47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19 -22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 Ripnicas iestatijumi.
2) Saja limeni nelietojiet sali.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lidzekli vai kombinétas mazgasanas
Iidzekla tabletes (ar sali vai bez sals),
iestatiet pareizu tdens cietibas limeni,
lai saglabatu aktivu sals atkartotas
iepildiSanas indikatoru.

Kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu udeni.

@



Ka iestatit udens mikstinataja
limeni

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @

« Indikatori /\ "1'}', @o RN un
RESET nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.

» Displejs rada pasreizejo
iestafijumu: piem., 5 Il_ =5,
pakape.

2. Nospiediet @ lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.3 Pazinojums par tukSu
skaloSanas lidzekla
nodalijumu

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

Skalo$anas [idzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukSs, skalo$anas lidzekla indikators
ieslédzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skaloSanas lidzekli. Ja
zaveésSanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
[ldzekla tabletes, var deaktivizét
skaloSanas [idzekla uzpildes bridinajumu.
Tomeér labakam zavésanas rezultatam
vienmeér izmantojiet skaloSanas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lldzekli vai kombinéta mazgasanas
[ldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet pazinoSanu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildiSanas indikators batu
aktivs.

Ka izslegt bridinajumu par

tukSu skaloSanas lidzekla
dozatoru

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet/\.
- Indikatori &, 5+ @, 17 yn
RESET nedeg.
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« Joprojam mirgo VAN indikators.
» Displejs rada pasreizéjo
iestaffjumu.

— 0 d = bridinajums par tukau
skalo$anas lidzekla dozatoru
ir deaktivizéts.

_/d= bridinajums par tuksu
skalo$anas lidzekla dozatoru
ir izslégts.

2. Nospiediet /\ lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.4 SkaloSanas lidzekla
dozators

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

Skalo$anas [idzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Padoto skaloSanas lidzekla daudzumu
var mainit no 1. imena (minimals
daudzums) lidz 6. imenim (maksimals
daudzums). 0 iment skaloSanas lidzekla
dozators tiek deaktivizéts un skalo$anas
lldzeklis netiek padots.

Rupnicas iestatijumi: 4. limenis.

Ka iestatit skaloSanas
lidzekla Iimeni

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet .
* Indikatori @ /\ @) ,ﬂf un
RESET nedeg.

* Indikators '3* turpina mirgot.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu: piem., "/H =4.
pakape.

— SkaloSanas lidzekla imeni ir
no OA lidz 6A, kur limenis 0A
nozimé, ka skalo$anas
lldzeklis netiek lietots.

2. Nospiediet E:}, lai mainitu
iestafijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.
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6.5 Skanas signali

Skanas signali atskan, kad ierices
darbiba rodas trauc&jumi. Sos skanas
signalus nevar atslégt.

Beidzoties programmai, ari atskanés
skanas signals. Standarta iestatijuma Sis
skanas signals ir izslégts, bet to ir
iespéjams ieslégt.

Ka aktivizét programmas
beigu skanas signalu

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @)
e Indikatori @ /\ "1'}, RN un
RESET nedeg.

» Joprojam mirgo @) indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu.
1 S
— U 0O =skanas signals ir
izslegts.
_ lb= skanas signals ir
ieslégts.
2. Nospiediet @) lai mainitu
iestafijumu.
3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.6 krasas iestatiSana
TimeBeam

Krasu ir iespéjams pieskanot TimeBeam
virtuves gridas krasai. Ir pieejamas

vairakas krasas. TimeBeam var ari
deaktivizét.

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet ,ﬂf

« Indikatori @, /\, & @ un
RESET nedeg.

» Joprojam mirgo R indikators.

» Ekrana redzams cipars un burts
C. Katrs cipars piesaistits citai
krasai.

— 0L =TimeBeam atslagts.

2. Nospiediet .ﬂf lai mainitu krasu.
3. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.7 AirDry

AirDry uzlabo zaveéSanas rezultatus ar
mazaku energijas patérinu.

@ Zavésanas fazes laika durvis
automatiski atveras un
paliek pusvirus.

UZMANIBU!

Neméginiet aizvert ierices
durvis 2 mintsu laika péc to
automatiskas atvérsanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

Ja péc tam durvis tiek
aizvertas uz vél 3 minatém,
programma izslédzas.

>

AirDry ir automatiski aktivizéts visam
programmam, iznemot e (ja ir speka).
Lai uzlabotu zavésanas rezultatu skatiet
XtraDry iespéju vai ieslédziet AirDry.

UZMANIBU!

Ja pastav iespé€ja, ka iericei
var pieklut bérni, ieteicams
izslégt AirDry funkciju, jo
durvju atvérSana var bat
bistama.

AirDry atslegSana
Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet RESET
 Indikatori @ /\ [3*, @y yn

nedeg.

» Joprojam mirgo RESET

indikators.



» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu
- 0Oo-= AirDry ir atslégts.
- /D = AirDry ir ieslégts.

7. FUNKCIJAS

Vélamas iespéjas jaaktivizé
katru reizi pirms
programmas palai$anas.
lesp€jas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@

Ne visas iespé€jas ir
savstarpéji saderigas. Ja
esat izvélgjies nesaderigas
iespéjas, ierice automatiski
deaktivizé vienu vai vairaku
no tam. Paliek iedegti tikai
aktivo iespéju indikatori.

@

7.1 XtraDry

Aktivizejiet So iespéju, ja vélaties uzlabot
zavéSanas rezultatu. Izmantojot So
iespéju, dazu programmu ilgums, tdens
patérin$ un péde€jas skaloSanas
temperatura var tikt ietekmeéta.

XtraDry ir pastaviga iesp€ja visam

programmam, iznemot ECO un ta nav
jaizvélas katram ciklam.

Katru reizi, kad tiek aktivets ECO,
XtraDry iespé€ja ir izslégta un ir jaizvélas
manuali. Citas programmas XtraDry
iestafijums ir pastavigs un tiek
automatiski izmantots nakamajos ciklos.
So konfiguraciju var mainit jebkura laika.

Aktivizejot XtraDry iespéju, dezaktivéjas
TimeSaver.

XtraDry aktivizéSana

Nospiediet .ﬂt Deg attiecigais indikators.

Ja 8T iesp€ja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.
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2. Nospiediet RESET lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

7.2 TimeSaver

TimeSaver |auj saisinat izvelétas
programmas darbibas laiku par apméram
50%.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar
normalu programmas darbibas laiku.
Zavésanas rezultati var pasliktinaties.

Siiespéja palielina spiedienu un Gdens
temperatiru. Mazgasanas un zavéSanas
fazes ir isakas.

Standarta iestatijuma TimeSaver ir
izslégts, bet to ir iespéjams ieslégt
manuali. ST iespé&ja kopa ar XtraDry.

AktivizéSana TimeSaver

Piespiediet @) iedegsies attiecigais
indikators.

Ja 8T iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

7.3 ExtraHygiene

Sis variants nodro$ina labakus higiénas
rezultatus, pédéjas skaloSanas fazes
laika uzturot 70°C temperaturu vismaz
10 mindtes.

ExtraHygiene aktivizéSana

Piespiediet G*, iedegsies attiecigais
indikators

Ja S iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas ilgums.
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8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

1.

Lol

ok

Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja Iimenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet udens mikstinataja
limeni.

Uzpildiet specializétas sals tvertni.
Piepildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru.

Aizgrieziet tdens kranu.

Palaidiet programmu, lai notiritu visus
apstrades parpalikumus, kas var but
palikusi iericé. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

Péc programmas uzsaksanas iericei var
but nepiecieSams lidz 5 minutém laika,
lai atjaunotu tdens mikstinataja svekus
Var izskatities, ka ierice nedarbojas.
Mazgasanas faze sakas tikai péc Sis
proceduras pabeigSanas. Si procedira
tiek periodiski atkartota.

8.1 Specializétas sals tvertne

C UZMANIBU!
Izmantojiet tikai trauku

mazgasanas masinam
paredzeto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto tdens mikstinataja sveku
atjaunoSanai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

Gadajiet, lai Comfort Lift
grozs butu tuk$s un pacelta
stavokli.

Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.
Specializeétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reize).

Piepildiet specializétas sals tvertni ar
sali trauku mazgasanas masinam
(Iidz ta ir pilna).

AN N

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta

roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust adens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildiSanas
nekaveéjoties palaidiet
programmu, lai noverstu
koroziju.



8.2 Ka piepildit skaloSanas
lidzekla dozatoru

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzétu skaloSanas
fidzekli.

1. Atveriet vaku (C).

9. IZMANTOSANA IKDIENA

1. Atgrieziet idens kranu.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

Parbaudiet, vai ierice ir programmas

izvéles rezima.

» Jadeg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

» Ja deg skalo$anas lidzekla
indikators, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

lestatiet un palaidiet pareizu

programmu atbilstoSi ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.

9.1 Comfort Lift

UZMANIBU!
Nesédieties uz groza.
Nepiemeérojiet parmérigu
spiedienu noslégtam
grozam.

Ll ol o
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2. Uzpildiet dozatoru (B), idz
skaloSanas lidzeklis sasniedz "MAX"
atzimi.

3. Laineveidotos parak daudz putu,
nofiriet izlijuSo skaloSanas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

P

Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka

vaks nofiks€jas slégta pozicija.

@
@

A

@

Ja skaloSanas lidzekla
dozatora indikators (A) klust
gaiss, uzpildiet skaloSanas
lidzekla dozatoru.

Ja jus izmantojat multi-
tabletes un zavésanas
rezultats ir apmierinoss,
skalo$anas lidzekla uzpildes
noradi var deaktivizét.
Labakam zavésanas
rezultatam ieteicams
vienmeér izmantot
skalos$anas lidzekli, art
kombinacija ar Multi-
tabletéem, kas satur
skaloSanas lidzekli.

UZMANIBU!
Neparsniedziet maksimalo
ielades daudzumu (18 kg).

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzétu mazgasanas
lidzekli.

Lai nodroSinatu pareizu
atblokésanu, pilniba paceliet
sviras rokturi un nedaudz
paceliet grozu, lidz grozs
atblokéjas abas puseés.

Comfort Lift mehanisms lauj pacelt
apaks$éjo plauktu (lidz plaukta otrajai
pozicijai) un nolaist to, lai érti ieliktu un
iznemtu traukus.

Lai parvietotu apaksejo grozu no
apaks$éjas pozicijas:
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1. Lai paceltu grozu, izvelciet plauktu no
trauku mazgajamas masinas, velkot
aiz plaukta roktura. Nelietojiet sviras
rokturi.

Grozs automatiski nofiks€jas augstakaja
imeni. Rupigi ievietojiet traukus groza un
iznemiet no ta (skatiet groza ielades
brosaru).

2. Lai nolaistu grozu, pievienojiet sviras
rokturi groza ramim, ka paradits
attéla. Paceliet sviras rokturi un
plauktu.

9.2 Mazgasanas lidzekla
izmantoSana

A B

Kad sviras rokturis ir pacelts, spiediet
plauktu uz leju. Mehanisms atgriezas
Pastav divi nolaiSanas veidi, kas
atkarigi no ielades:

* ja nepiecieSams ievietot daudz
SKivju, viegli paspiediet grozu uz
leju;

* jagrozs ir tukSs vai pustukss,
spiediet grozu uz leju.

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzetu mazgasanas
lidzekli.

1. Piespiediet atblokeéSanas taustinu
(A), lai atvéertu vaku (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (B).

3. Ja programmai ir priek§mazgasanas
faze, ievietojiet nelielu daudzumu
mazgasSanas lidzekla attiecigaja
mazgajama lidzekla dozatora
nodalijuma.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka
vaks nofikséjas slégta pozicija.

9.3 Programmas iestatiSana
un aktivizéSana

Funkcija Auto Off

87 funkcija samazina energijas patérinu,
automatiski izsleédzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

* 5 mindtes péc programmas beigam.

* Péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

Programmas ieslégsSana

1. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima un durvis aizvertas.



2. Nospiediet taustinu Program
atkartoti, "dz iedegas veélamas
programmas indikators.

Displeja redzams programmas darbibas

ilgums.

3. lestatiet pieejamas iespé€jas.

4. Nospiediet Start, lai saktu

programmul.
» ledegsies pasreiz aktivas fazes
indikators.

*  Programmas ilgums sak
samazinaties ar 1 minutes soli.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu Delay,
lidz displeja redzams vajadzigais
atlikta starta laiks (no 1 lidz 24
stundam).

3. Piespiediet Start, lai saktu laika
atskaiti.

» ledegas atlikta starta indikators,
apstiprinot laika atskaites
sakumu.

» Laika atskaite sak samazinaties
ar soli 1 stunda. Tikai pédé€jas
stundas laika solis ir 1 minute.

Kad laika atskaite bus beigusies,

programma automatiski aktivizésies un

iedegsies aktivizétas fazes indikators.

Atlikta starta indikators ir nodzisis.

Durvju atvérsana, kad ierice
darbojas
Atverot durvis programmas darbibas

laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus tiriSanas un zavéSanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

« Notiriet no traukiem lielas €diena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Kad
nepiecieSams, lietojiet
priekS§mazgasanas programmu (ja
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ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@ Ja Zavésanas fazes laika
durvis ir atvéertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma un iesp€jas jaiestata no
jauna.

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.
Pirms jaunas programmas aktivizéSanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas lidzeklis.

Programmas pabeigSana

Visi taustini, iznemot ieslegSanas/
izslegSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas / izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lidz Auto Off
funkcijai automatiski izslégs ierici.
Atverot durvis pirms Auto Off
aktivizéSanas, ierice tiek automatiski
izslegta.

2. Aizgrieziet udens kranu.

tada ir) vai izvélieties programmu ar
priek8mazgasanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

» leliekot iericé traukus, parliecinieties,
ka udens, kas izS|akstisies no
izsmidzinataju sprauslam, var pilniba
sashiegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka trauki neskaras un
neparsedz viens otru.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
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skaloSanas lidzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasSanas idzekla tabletes (piem.,
"3 viena", "4 viena", "Viss viena").
levérojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

Izvélieties programmu saskana ar
trauku veidu un netiribas pakapi.
Mazgajot vidéji nefirus traukus un
galda piederumus ar ECO
programmu, vislietderigak tiek
patéréts idens un energija.

10.2 Trauku mazgasanas
sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla
lietoSana

Izmantojiet tikai trauku mazgasanas
masinai paredzétu trauku
mazgasanas sali, skaloSanas lidzekli
un mazgasanas hdzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

Vietas, kur tdens ir ciets un |oti ciets,
meés iesakam izmantot parastu
mazgasanas lidzekli (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu pasibam),
skalo$anas idzekli un sali atseviski,
lai iegutu optimalu mazgasanas un
zavésanas rezultatu.

Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici ar
ierices finsanas lidzekli, kas ir
paredzéts Sim nolikam.

Mazgasanas lidzekla tabletes 1so
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.
Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.

10.3 Ja velaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes
Pirms sakt atseviski izmantot

mazgasanas lidzekli, sali un skaloSanas
lidzekli, rikojieties $adi.

1.

lestatiet visaugstako udens
mikstinataja fmeni.

Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skaloSanas lidzekla
dozators ir pilns.

lestatiet visisako programmu ar
skaloSanas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet udens mikstinata imeni
atbilstoSi tdens ciefibai jusu
apgabala.

Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozeéSanas daudzumu.

Aktivéjiet pazinojumu par tukSu
skalo$anas lidzekla nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

lerici izmantojiet tikai trauku
mazgajama masina mazgat piemérotu
priekSmetu mazgasanai.
Neievietojiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.
Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt udeni (suklus, lupatinas).
Notiriet no traukiem lielas édiena
paliekas un izmetiet tas.
Atmiekskejiet ediena atliekas, kas
pielipusas pie priekSmetiem.
levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.
Galda piederumus un mazus
priek§metus ievietojiet galda
piederumu atvilktné.

Vieglus priekSmetus ievietojiet
augs$éja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti nekustas.

Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Parliecinieties, vai:

Filtri ir tiri un pareizi uzstadti.
Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.

Izsmidzinataji nav nosprostoti.

Ir trauku mazgasanas sals un
skalo$anas lidzeklis (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes).

PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.
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* Programma ir atbilstoSa ievietotajam 2. Vispirms iztukSojiet apak$éjo trauku
daudzumam un netiribas imenim. grozu, tad augsejo.
* Izmantots noteiktais mazgasanas

lidzekla daudzums. Programmas beigas uz

ierices sanu sienam un

10.6 Grozu iztuk$os$ana durvim var bt tdens.

1. Pirms trauku iznemSanas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

11. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

@ Gadajiet, lai Comfort Lift
grozs butu tuk$s un pareizi
nofikséts pacelta stavokli.

@ Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

11.1 Filtru tirisana 2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
Filtru sistéma sastav no 3 3. Iznemiet plakano filtru (A).
komponentiem.

4. Nomazgajiet filtrus.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.
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5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofikséjas.

UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var
izraisit sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

tinsana

Mes iesakam regulari tirit augsejo
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokeét atveres.

Aizsérejusas atveres var radit
neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. lzvelciet aug$€jo grozu.

2. Lai atvienotu izsmidzinataju no
groza, spiediet izsmidzinataju uz
augsu virziena, uz kuru norada
apakséja bulta, un vienlaikus grieziet
to pulkstena raditaja virziena.

3. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém netirumus.

4. Lai atkal pieslégtu izsmidzinataju

grozam, spiediet izsmidzinataju uz
augsu virziena, uz kuru norada
apakséja bulta, un vienlaikus grieziet
to pretéji pulkstena raditaja
virzienam.



11.3 Arpuses tiriSana

¢ Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzeklus.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

11.4 lekSpuses tiriSana

* Rapigi notiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

12. PROBLEMRISINASANA

Ja ierice neieslédzas vai darbibas laika
izslédzas, pirms sazinaties ar autorizétu
servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.
BRIDINAJUMS!
Nepareizi veikti remontdarbi
var ievérojami apdraudét
lietotaju drosibu. Visus
remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.
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* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai

» Jaregulari izmantojat programmas ar
mazu ilgumu, tas ierices iekSpusé var
atstat tauku un kalka nogulsnes. Lai
to novérstu, ir ieteicams vismaz 2
reizes ménesi izmantot ilgakas
programmas.

» Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju
vislabakaja limeni, ir ieteicams
izmantot 1pasi trauku mazgajamajam
masinam paredzetu firisanas produktu
(vismaz reizi ménesi). Rupigi
ieverojiet noradijumus uz produkta
iepakojuma.

Dazu problému gadijuma displeja
redzams bridinajuma kods.
Lielako dala problému var atrisinat,

nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridinajuma  lespéjamais célonis un risinajums

kods
Nevar ieslegt ierici. » Parbaudiet, vai kontaktdakSa pieslégta kontaktligzdai.
« Parliecinieties, vai nav bojati drosinataji droSinataju blo-
ka.
Programma neaktivizéjas. « Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.

« Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

« lerice ir uzsakusi udens mikstinataja sveku atjaunosa-
nas proceduru. Procedura ilgst aptuveni 5 minutes.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

lerice nepiepildas ar tdeni.
. L / .
Displeja redzams 1 IU vai

)
[N

» Parbaudiet, vai idens krans ir atvérts.

» Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo
udens apgades dienestu.

» Parbaudiet, vai idens krans nav aizserejis.

» Parbaudiet, vai ieplides $|ltenes filtrs nav aizsprostots.

« Parbaudiet, vai iepludes Slutene nav samezglojusies vai
saliekta.

lerice neizsukné udeni.
. L ~ En
Displeja tiks paradits 1CL/.

» Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizserejis.

» Parbaudiet, vai izplides SlUtenes filtrs nav aizsprostots.

» Parbaudiet, vai iek$€ja filtra sistéma nav aizséréjusi.

» Parbaudiet, vai idens izvades Slitene nav sagriezusies
vai saliekta.

Aktivizéjusies ierice pret
tudens nopludém.

Displeja tiks paradits 1 7.

» Aizgrieziet udens kranu un sazinieties ar autorizétu ser-
visa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un atkal
atsak darbibu.

* Tas ir normali. Tas nodrosina optimalus tiriSanas rezul-
tatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas parak
ilgi.

» lzvélieties TimeSaver iespéju, lai saisinatu programmas
laiku.

» Jaiestatita atlikta starta iespéja, atceliet iestatijumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.

Atlikusais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz lidz
programmas laika beigam.

» Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela Gdens noplude no ie-
rices durvim.

» lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

» lerices durvis un tilpne nav viena limeni. Noregulgjiet
aizmugureéjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir grati aizvert.

» lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
» Dala no traukiem lien ara no groziem.

Grabosalklauvéjosa skana
no ierices iekSpuses.

» Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplukojiet broSuru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
» Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atsledz atdalitaju.

* Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lieto-
tas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas stra-
vas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai izslédziet
vienu no lietotajam iericem.

» lerices iekS€jie elektriskie trauceéjumi. Sazinieties ar piln-
varotu servisa centru.




@ Skatiet "Pirms pirmas
ieslegSanas"”,

"lzmantos$ana ikdiena" vai
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Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un
ieslédziet no jauna. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

"Padomi un ieteikumi", lai
noskaidrotu citus iespéjamos Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,

iemeslus.

sazinieties ar autorizéto servisa centru.

12.1 Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

Skatiet "lIzmantosana ikdiena", "Padomi un ieteiku-
mi" brosuru par priekSmetu ievietoSanu groza.
Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.
Iztiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sadalu
"Kopsana un tiriSana".

Slikti zZavésanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizverta iericé parak ilgi.

lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidzekla
deva nav pietiekama. lestatiet augstaku skaloSanas
lldzekla dozatora limeni.

Plastmasas priekSmetus var but nepiecieSams noslau-
cit ar dvieli.

Vislabakajai zavésanas efektivitatei aktiviz€jiet iespéju
XtraDry un iestatiet AirDry.

leteicam vienmér izmantot skalo$anas lidzekli, pat
kombinacija ar kombinéta mazgasanas lidzekla table-
tém.

Uz glazém un traukiem ir gai-
Sas svitras vai zilgani slani.

Parak liels atlauta skalosanas lidzekla daudzums. No-
reguléjiet skalosanas [idzekla izvéles slédzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir izzu-
vusu udens pilieni un traipi.

Nepietiekams atlauta skaloSanas lidzekla daudzums.
Noreguléjiet skaloSanas lidzekla izvéles slédzi uz aug-
staku daudzumu.

lemesls var but skaloSanas [lidzekla kvalitate.

Trauki ir slapji.

Vislabakajai zavésSanas efektivitatei aktiviz€jiet iespéju
XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zaveésanas fazes, vai zavésanas fa-
zei ir zema temperatira.

SkaloSanas lldzekla dozators ir tukss.

lemesls var but skaloSanas [lidzekla kvalitate.

lemesls var bat kombinéto mazgasanas lidzek|a table-
Su daudzums. Paméginiet citu Zimolu vai aktiviz&jiet
skaloSanas [idzekla dozatoru un izmantojiet skaloSa-
nas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasanas lidzekla
tabletem.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. To izraisa gaisa mitrums, kas
kondenséjas uz sieninam.
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Neparastas putas mazgasa-
nas laika.

Lietojiet tikai trauku mazgajamajam masinam paredze-
tos mazgasanas lidzeklus.

SkaloSanas lldzekla dozatora radusies suce. Sazinie-
ties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz risas uz galda pie-
derumiem.

Mazgasanai izmantotaja Gden ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".

Sudraba un nerisé€josa térauda galda piederumi tika
ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un nerisé€josa tée-
rauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozatora
redzamas mazgasanas lidzek-
la atliekas.

Mazgasanas [idzekla tablete iesprida dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no dozato-
ra. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts vai aiz-
SErégjis.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netrau-
cé mazgasanas lidzekla dozatora vakam atveérties.

Smakas ierices iekSpuseé.

Skatiet sadalu “lekseéja tirisana”.

Kalkakmens atliekas uz galda
piederumiem, uz tilpnes un
durvju iekSpuses.

Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildisanas indikato-
ru.

Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.

Jsu krana Gidens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens mik-
stinatajs".

Pat kombinéto mazgasanas lidzekla tableSu izmanto-
Sanas gadijuma izmantojiet sali un iestatiet tdens mik-
stinataja regeneraciju. Skatiet sadalu "Udens miksti-
natajs".

Ja joprojam paliek kalkakmens atliekas, iztiriet ierici ar
ierices fintajiem, kas paredzéti Sim nolukam.
Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.

Nespodri, krasu zaudéjusi vai
ieplisusi trauki.

Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trauki,
kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masina.
levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet broSuru par priekSmetu ievietoSanu groza.
Trauslus priekSmetus ievietojiet augs€ja groza.

@

ieslegSanas”,
"Izmantosana ikdien

Skatiet "Pirms pirmas

a

vai

"Padomi un ieteikumi", lai
noskaidrotu citus iesp&jamos
iemeslus.



13. TEHNISKA INFORMACIJA
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Izmeri Platums / augstums / dzilums 596 /818 - 898 / 550
(mm)

Elektribas padeves pieslég-  Spriegums (V) 200 - 240

sana 1) Frekvence (Hz) 50/ 60

Udens padeves spiediens bari (minimalie un maksimalie) 05-8
MPa (minimalie un maksimalie) 0.05-0.8

Udens padeve Auksts dens vai karsts Gidens 2~ Maks. 60° C

letilpiba Trauku komplekti 13

Energijas patérins Atstata leslégta rezima (W) 5.0

Energijas patérins Izslégta reZzima (W) 0.10

1) Pargjos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais Gdens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai v&ja), izmantojiet karsto

Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu L/:‘) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite §j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,
kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti
iprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice
Uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:

a/ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidzZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
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uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir Ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Skalbimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be priezilros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbudiuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

- Laikykités didziausio 13 vietos nuostaty skai€iaus.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam techninés prieziuros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

- |dékite stalo jrankius | stalo jrankiy krepselj taip, kad
astrus galai buty nukreipti zemyn, arba sudékite juos j
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stalo jrankiy stalCiy horizontalioje padétyje taip, kad
astrus galai buty nukreipti Zzemyn.

Nepalikite prietaiso su atidarytomis durelémis be
prieziuros, kad netyCia ant jo neuzliptuméte.

Prie$ atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purksStuvais
ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso pagrinde yra védinimo angos, jos
negali buti uzdengtis, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 Jrengimas » Nenaudokite daugiakanaliy kistuku,
. jungikliy ir ilginamujy laidy.
ISPEJIMAS! « Bukite atsargus, kad
Sj prietaisa jrengti privalo tik nesugadintuméte elektros kistuko ir
kvalifikuotas asmuo. elektros laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy

* Nuimkite visas pakavimo medziagas. jgaliotasis techninés prieZiliros

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto centras.
prietaiso. « Elektros kistuka | tinklo lizda junkite tik

* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso tuomet, kai visiSkai pabaigsite
ten, kur temperatura bina Zzemesnée jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
nei 0 °C. prietaisg, elektros laido kiStukg buty

» Vadovaukités su prietaisu pateikta lengva pasiekti.
jrengimo instrukcija. + Norédami i§jungti prietaisa, netraukite

* Visada bukite atsargUs, kai perkeliate uZ maitinimo laido. Visada traukite
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada paéme uz elektros kistuko.
mivékite apsaugines pirtines ir « Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
avékite uzdarg avalyne. « Tik Jungtinei Karalystei ir Airijai.
Prietaisas butinai turi bati jrengtas po Siame prietaise sumontuotas 13 A
saugiomis konstrukcijomis ir Salia ju. maitinimo laido kistukas. Jeigu reikia

N . pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,

2.2 Elektros prijungimas naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)

. saugiklj.
C |ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio 2.3 Vandens prijungimas
pavojus.
. » Nesugadinkite vandens zarny.

» Sis prietaisas turi bati jZemintas. «  Pries prijungiant prie naujy vamzdziy,
|sitikinkite, kad parametrai techniniy ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
duomeny ploksteléje atitinka atliekami remonto darbai arba
maitinimo tinklo elektros vardinius sumontuoti nauiji prietaisai (vandens
duomenis. skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol

* Visada naudokite taisyklingai jrengtg jis pradés beégti Svarus ir skaidrus.

jzemintg elektros lizda.



Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Vandens jleidimo zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

i

AN

|SPEJIMAS!

Pavojinga jtampa.

Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupa ir iStraukite kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centra.

2.4 Naudojimas

Nelipkite ir nesiséskite ant atviry
dureliy.

Indaploves plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.
Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
likti Siek tiek ploviklio.
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IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

2.5 Vidiné apsvietimo
lemputé

A

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti.

Siame prietaise yra vidiné lempute,
[sijungianti ir iSsijungianti atidarant ir
uzdarant prietaiso dureles.

Siame prietaise esanti lemputé
netinka namy patalpy apSvietimui.
Norédami pakeisti lempute, kreipkites
j techninés priezitros tarnyba.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

A

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

I

Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvinai neuzsidaryty
prietaise.
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3. GAMINIO APRASAS

Vir§utinis purk$tuvas

Vidurinis purkstuvas

Apatinis purk$tuvas

Filtrai

Techniniy duomeny plokstelé
A Druskos talpykla

Oro anga

Bl Skalavimo priemonés dalytuvas

3.1 TimeBeam

TimeBeam - tai ant grindy, zemiau

prietaiso dureliy, rodomas rodmuo.

+ Kai paleidziama programa, rodoma
programos trukme.

* Programai pasibaigus, rodoma 0:00 ir
CLEAN.

» Kai paleidziamas atidétas paleidimas,
rodoma atgalinés atskaitos trukmé ir
DELAY.

» Kai prietaisas sugenda, rodomas
ispéjamasis kodas.

El Ploviklio dalytuvas
Krepsys ,Comfort Lift*
Reguliavimo rankenélé
Apatinio krepSio rankenéle
VirSutinis krepSys

Stalo jrankiy stalGius




@ Kai suaktyvinta funkcija
AirDry dziovinimo fazes

metu, projekcija ant grindy

gali biti nevisiskai matoma.
Norédami patikrinti likusj
vykdomos programos laika,
pasiziurekite j valdymo
skydelio ekrang.

4. VALDYMO SKYDELIS
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D Auto off

RESET g

ljungimo / i§jungimo mygtukas

Rodinys

Mygtukas Delay
Mygtukas Program
Mygtukas ExtraHygiene

4.1 Indikatoriai

@ Mygtukas TimeSaver
Mygtukas XtraDry
Bl Mygtukas Reset

El Indikatoriai

Indikatorius Aprasas

_)| Pabaigos indikatorius.
Skalavimo priemonés indikatorius. Sis indikatorius visada yra i§jungtas,
kol veikia programa.

5 Druskos indikatorius. Sis indikatorius visada yra i§jungtas, kol veikia pro-

grama.

5. PROGRAMOS

Programa

Nesvarumo laips-
nis
|krovos tipas

Programos fazés

Parinktys

P1
ECO"

* Vidutiniskai su-
tepti

* Indai bei stalo
jrankiai

* Pirminis plovimas
* Plovimas 50 °C

» Skalavimai

* Dziovinimas

» ExtraHygiene
» TimeSaver
» XtraDry
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Programa Nesvarumo laips- Programos fazés Parinktys
nis
|krovos tipas
P2 » Visos * Pirminis plovimas » ExtraHygiene
?Elﬂgs 2) * Indai, stalojran- <+ Plovimas nuo 45 °Ciki < XtraDry
kiai, puodai ir 70 °C
keptuves » Skalavimai
» Dziovinimas
P5 * |vairiai sutepti * Pirminis plovimas » TimeSaver
ZFg?'?E 3) * Indai, stalojran- + Plovimas 50 °C ir 65 » XtraDry
kiai, puodai ir °C
keptuves » Skalavimai
» Dziovinimas
28 » LabaineSvaris < Pirminis plovimas » TimeSaver
8 * Indai, stalo jran- < Plovimas 70 °C » XtraDry
— kiai, puodai ir + Skalavimai
keptuves » Dziovinimas
P6 * |prastai arba * Plovimas 45 °C » XtraDry
E mazai sutepti » Skalavimai
* Trapus moliniai + Dziovinimas

arba porceliani-

niai indai bei

stiklas
P4 * Nejsiseneje ne- + Plovimas60°Car65 <« ExtraHygiene
o4 Svarumai °C + XtraDry

» Indai bei stalo » Skalavimai

jrankiai
P8 * Visos e Pirminis plovimas
5 5)
P7 » VidutiniSkai su- + Pirminis plovimas e XtraDry

SILENT e

tepti
Indai bei stalo
jrankiai

.

Plovimas 50 °C
Skalavimai
Dziovinimas

N Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniskai ne-
Svarius indus bei stalo jrankius. Tai standartiné bandymy instituty naudojama programa.

2) prietaisas nustato negvarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiek|. Jis automatiskai parenka van-
dens temperaturg ir kiekj, energijos sgnaudas bei programos trukme.

3) Naudodami Sig programa, galite plauti jvairiai suteptus indus. Labai suteptus indus dékite j apatinj
krep$j, o vidutiniSkai suteptus — j virSutinj krep$j. Vandens slégis ir temperatira apatiniame krepSyje yra
didesni nei virSutiniame krepsyje.

4) Naudodami Sig programa, galite plauti pusiau prikrautoje indaplovéje neseniai suteptus indus. Per
trumpg laika gaunami geri plovimo rezultatai.

5) Naudodami Sig programa, galite greitai nuskalauti indus, kad maisto liku€iai nepridzitty prie indy ir
prietaise nesusidaryty nemalonus kvapas. Pasirinke $ig programa, nenaudokite ploviklio.

6) Tai tyliausiai veikianti programa. Siurblys veikia labai létai, todél triukSmo lygis yra mazesnis. Dél ma-
Z0 greicio programa ilgai trunka.



5.1 Sgnaudos
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Programa 1) Vanduo Energija Trukmé
(1 (kWh) (min.)

P1 11 0.832 232

P2 7-14 0.6-1.6 40-170

AUTO

SENSE

5 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180

PRO

ZONE

28 125-14.5 1.4-1.7 170 - 190

8

P6 12-14 0.7-0.9 82-92

P4 10 0.9 30

30

MIN

P8 4 0.1 14

P7 9-10 1.1-1.3 230 - 250

SILENT

1 Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatiirg, maitinimo tinklo salygas, parinktis ir indy

Kieki.

5.2 Informacija patikros
jstaigoms

Dél visos reikiamos informacijos apie
bandymy atlikima rasSykite el. Zinute
adresu:

6. NUOSTATOS

6.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jjungti | naudotojo rezima.

Naudotojo rezime galima nustatyti:

« vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma;

e programos pabaigos garso signalo
jjungima ar iSjungima;

« TimeBeam spalvos parinkima;

info.test@dishwasher-production.com

UzraSykite gaminio numerj (PNC), kuris
yra ant techniniy duomeny plokstelés.

» pranesimo apie tuscig skalavimo
priemonés dalytuvg jjungimag arba
iSjungima;

» skalavimo priemonés lygj pagal
reikalingg doze;

* AirDry jjungima ar iSjungima.

Kadangi prietaisas iSsaugo nuostatas,

ju nereikia konfiguaruoti pries

kiekviena cikla.
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Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezima
Prietaisas veikia programos pasirinkimo

rezimu, kai ekrane rodomas programos
numeris P1.

Suaktyvinus pagal numatyma prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.
Jeigu ne, nustatykite programos
pasirinkimo rezimg taip:

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas pradeés veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Kaip jjungti naudotojo rezima
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
programos pasirinkimo rezimu.
Norédami jjungti naudotojo rezimg, vienu
metu paspauskite ir palaikykite VAN ir ':}',

Vandens kietumas

kol mirkses indikatoriai &, /\, L+, @,
.ﬂt ir RESET o ekranas taps tuscias.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i$ tiekiamo vandens, kurie turéty
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertémis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietovés vandens kietumg. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra Jusy vietovéje.
Svarbu nustatyti tinkamg vandens
minkstiklio lygj, kad baty gauti geri
plovimo rezultatai.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minkstik-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai lio lygis

47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
3742 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12

) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Jeigu naudojate jprastg ploviklj ar
kombinuotgsias tabletes (su arba be
druskos), nustatykite tinkama
vandens kietumo lygj, kad druskos
papildymo indikatorius buty aktyvus.

Kombinuotosios tabletés,

kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

@



Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite O
. I8sijungia indikatoriai /\, &, @,
ﬂt ir RESET

. N . N
» Vis dar mirksi indikatorius 6
» Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz., Si= 5-as lygis.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus @,
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.3 Pranesimas apie tuscig
skalavimo priemonés
dalytuva

Skalavimo priemoné padeda indams
isdziati be dryziy ir démiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
iSskiriama per karsto skalavimo faze.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu dZiovinimo
rezultatai tenkina naudojant tik
kombinuotgsias tabletes, galima iSjungti
pranesimg dél skalavimo priemonés
papildymo. Taciau jei norite, kad
dziovinimo rezultatai baty patys geriausi,
visada naudokite skalavimo priemone.

Jeigu naudojate jprasta ploviklj arba
kombinuotasias tabletes be skalavimo
priemonés, suaktyvinkite pranesima, kad
skalavimo priemonés papildymo
indikatorius buty aktyvus.

Kaip iSjungti pranesimg apie
tuscig skalavimo priemonés
dalytuva
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite /\.

. I8sijungia indikatoriai &, G, @,

7 ir RESET.
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« Vis dar mirksi indikatorius /\.
» Ekrane rodoma esama nuostata.

- 0d-= pranesimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
iSjungtas.

_/d-= praneSimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
jjungtas.

2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite /\
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.4 Skalavimo priemonés
dalytuvas

Skalavimo priemoné padeda indams
iSdziati be dryziy ir déemiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
iSskiriama per karsto skalavimo faze.

Galima nustatyti iSskiriamos skalavimo
priemonés kiekj nuo 1 lygio (minimalus
kiekis) iki 6 lygio (maksimalus kiekis). 0
lygyje skalavimo priemonés dalytuvas
bus isjungtas ir skalavimo priemoné
nebus iSskiriama.

Gamyklos nuostata: 4-as lygis.

Kaip nustatyti skalavimo
priemonés lygij

[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite .
 ISsijungia indikatoriai @ /\ @)
" ir RESET.

* Indikatorius '::}' toliau mirksés.
» Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz., L/F,' = 4-as lygis.

— Skalavimo priemoneés lygis
gali bati nuo OA iki 6A, kur 0A
lygis reiskia, kad skalavimo
priemoné nenaudojama.

2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus ey
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.
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6.5 Garso signalai

Garso signalai girdimi, kai jvyksta
prietaiso veikimo sutrikimas. Garso
signaly iSjungti negalima.

Programai pasibaigus taip pat skamba
ispéjamasis garso signalas. Pagal
numatyma Sis garso signalas yra
iSjungtas, bet jj galima jjungti.

Kaip jjungti programos
pabaigos garso signala

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite @)
. I8sijungia indikatoriai @, /\, C*,
o ir RESET.
» Vis dar mirksi indikatorius @)
» Ekrane rodoma esama nuostata.
- 0b-= garsinis signalas
iSjungtas.
/1 S
— 10 = garsinis signalas
jjungtas.
2. Norédami pakeisti nuostata,
paspauskite @)
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.6 Kaip nustatyti TimeBeam
spalva

Galima pakeisti TimeBeam spalva, kad ji
tikty prie virtuvés grindy spalvos.
Galimos kelios spalvos. TimeBeam
galima ir iSjungti.

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite .ﬂt
 I$sijungia indikatoriai @ /\ "1‘}*,
@ ir RESET.

* Vis dar mirksi indikatorius ,ﬁt

* Ekrane rodomas skaicius ir raide
C. Kiekvienas skaicius reiskia
skirtingg spalva.

- 1'_—1'/’_— = TimeBeam iSjungta.

2. Norédami pakeisti spalva,
paspauskite kelis kartus¥..

3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.7 AirDry

Naudojant parinktj AirDry, gaunami geri
dZiovinimo rezultatai ir suvartojama
maziau energijos.

Dziovinimo fazés metu
durelés atidaromos
automatiskai ir jos lieka
praviros.

DEMESIO

Neméginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali biti sugadintas.

Jeigu véliau durelés
uzdaromos dar 3 minutéms,
vykdoma programa
baigiama.

AirDry suaktyvinama automatiSkai su
visomis programomis, iSskyrus 1 (jeigu
taikytina).

Norédami pagerinti dziovinimo rezultatus,
Zr. parinktj XtraDry, arba jjunkite AirDry.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojama
iSjungti parinktj AirDry, nes
dureliy atidarymas gali kelti
pavojy.

Kaip iSjungti AirDry

[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite RESET



. I8sijungia indikatoriai &, /\, L*,
Q@ jr 91
» Vis dar mirksi indikatorius

RESET.

* Ekrane rodoma esama nuostata
- 0Oo-= AirDry iSjungta.

7. PARINKTYS

Norimas parinktis reikia
suaktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Parink€iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@

Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
Jeigu pasirinkote
nesuderinamas parinktis,
prietaisas automatiskai vieng
ar kelias jas iSjungs. Svies
tik aktyviy parinkciy
indikatoriai.

@

7.1 XtraDry

[junkite Sig parinktj, kai norite pagerinti
dziovinimo rezultatus. Sios parinkties
naudojimas gali turéti poveikio tam tikry
programy trukmei, vandens sgnaudoms
ir paskutinio skalavimo temperatirai.

Parinktis XtraDry nuolat naudojama

visoms programoms, iSskyrus ECO ir
jos nereikia pasirinkti kiekvieno ciklo
metu.

Kaskart suaktyvinus ECO
parinktisXtraDry iSjungiama ir jg reikia
pasirinkti rankiniu badu. Kitose
programose nuostata XtraDry yra pastovi
ir ji automatiskai naudojama kitiems
ciklams. Sj nustatyma bet kada galima
pakeisti.

liungus parinktj XtraDry, iSjungiama
TimeSaver.

Kaip aktyvinti XtraDry

Paspauskite R Svietia susijes
indikatorius.

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius yra iSjungtas arba jis
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_lo= AirDry jjungta.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite RESET

3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

7.2 TimeSaver

Parinktis TimeSaver leidzia sutrumpinti
pasirinktos programos trukme mazdaug
50 %.

Plovimo rezultatai yra tokie patys kaip ir
esant jprastai programos trukmei.
Dziovinimo rezultatai gali biti prastesni.

Sia parinktimi didinamas vandens slégis
ir temperatura. Plovimo ir dZiovinimo
fazés yra trumpesnés.

Esant numatytajai nuostatai, TimeSaver
yra iSjungta, bet Sig parinktj galima
jjungti. Sios parinkties negalima naudoti
kartu su XtraDry.

Kaip suaktyvinti TimeSaver

Paspauskite @> [siziebia susijes
indikatorius.

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane rodoma atnaujinta programos
trukmeé.

7.3 ExtraHygiene

Naudojant Sig parinktj gaunami geresni
plovimo rezultatai, nes per paskutine
skalavimo faze bent 10 minuciy
palaikoma 70 °C temperatura.

Kaip suaktyvinti
ExtraHygiene

Paspauskite '3*, isiziebia atitinkamas
indikatorius
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Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jasy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programa, kad buty

pasalinti apdorojimo likuciai, galintys

bati prietaiso viduje. Nenaudokite

ploviklio ir nieko nedékite j krepSius.
Kai paleidziate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad buty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia. Plovimo fazé
pradedama tik pabaigus $j procesa. Sis
procesas reguliariai kartojamas.

8.1 Druskos talpykla

DEMESIO

Naudokite tik indaplovéms
skirtg rupig druska. Smulki
druska padidina korozijos
rizika.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos
talpykla

Patikrinkite, ar krepSys
»,Comfort Lift“ yra tuscias ir
pakeltoje padétyje.

1. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pries$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg karta).

3. Pilkite | druskos talpyklg druskos (kol
ji bus pilna).

4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite druska aplink druskos
talpyklos anga.

6. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytumete druskos talpykla.

DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos
gali iStekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart
paleiskite programa, kad
apsaugotumeéte nuo
korozijos.



8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuva

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

1. Atidarykite dangtelj (C).
2. Pilkite | dalytuvg (B), kol skalavimo
priemoné pasieks zyma ,MAX".

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

|sitikinkite, ar prietaisas veikia programos

pasirinkimo rezimu.

» Jeigu Sviecia druskos indikatorius,
pripildykite druskos talpykla.

» Jeigu Sviecia skalavimo
priemonés indikatorius,
pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

3. |dékite krepSius.

4. |pilkite ploviklio.

5. Nustatykite ir paleiskite tinkamg
programa, atsizvelgdami j indy tipg ir
jy neSvarumo laipsnj.

9.1 Krepsys ,,Comfort Lift*“

DEMESIO

Neseédékite ant lentynos. Per
daug nespauskite uzfiksuoto
krepSio.
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3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumete per didelio puty
susidarymo.

4. Uzdarykite dangtel;. |sitikinkite, ar
dangtelis uzsifiksuoja savo vietoje.

@

Kai indikatorius (A) tampa
skaidrus, pripildykite
skalavimo priemonés
dalytuva.

Jeigu naudojate
kombinuotasias tabletes ir
dziovinimo rezultatai tenkina,
skalavimo priemonés
papildymo rodyma galima
iSjungti.

Rekomenduojame visada
naudoti skalavimo priemone,
kad gautumeéte geresnius
dZiovinimo rezultatus, taip
pat ir su kombinuotosiomis
tabletemis, kuriy sudétyje
yra skalavimo priemonés.

@

DEMESIO
Nevirsykite maksimalios 18
kg apkrovos.

A
A
@

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg plovikl].

Norédami uztikrinti tinkamg
atsilaisvinima, visiskai
pakelkite reguliavimo
rankenéle ir Siek tiek
pakelkite krepsj, kol jis
atsilaisvins abejose puseése.

Mechanizmas ,Comfort Lift* leidZia
pakelti apatine lentyng aukstyn (iki antros
lentynos lygio) ir nuleisti Zemyn, kad bty
galima lengvai sudéti ir iSimti indus.

Norint perkelti apatinj krep$j i$ apatinés

padéties:

1. Noréedami pakelti krep§j, iStraukite
indaplovés lentyng uz jos rankenos.
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Reguliavimo rankenélés nereikia
naudoti.

9.2 Ploviklio naudojimas

KrepSys automatiSkai uzfiksuojamas
virSutiniame lygyje. Atsargiai dékite arba
iSimkite indus i$ krepsSio (zr. krepSio
jkrovimo informacinj lapelj).

2. Norédami nuleisti krep$j, pritvirtinkite
reguliavimo rankenélg prie krepsio
rémo, kaip parodyta toliau. Pakelkite
reguliavimo rankenéle ir lentyng
aukstyn.

Pakéle reguliavimo rankenéle,

pastumkite lentyng Zemyn.

Mechanizmas grjzta | pagrinding

padétj apatiniame lygyje.

Galimi du krepsio nuleidimo budai,

atsizvelgiant j jo krovima:

» jeigu yra visa lekscCiy jkrova, Siek
tiek pastumkite krepsj zemyn;

* jeigu krepSys tuscias arba pusiau
prikrautas, spauskite krep§j
zemyn.

A B

aj L

Cc

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg ploviklj.

Paspauskite atlaisvinimo mygtukag
(A), kad atidarytumete dangtelj (C).
Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete j skyriy (B).

Jeigu programa turi pirminio plovimo
faze, pripilkite truputj ploviklio ant
vidinés prietaiso dureliy dalies.
Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoty savo vietoje.

9.3 Programos nustatymas ir
paleidimas

Funkcija Auto Off

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiskai iSjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

pragjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos;

po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

Programos paleidimas

1.

Norédami suaktyvinti prietaisg,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka. |sitikinkite, kad prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu
ir jo durelés yra uzdarytos.
Pakartotinai spauskite Program, kol
uzsidegs norimos programos
indikatorius.

Ekrane rodoma programos trukme.



3. Pasirinkite derancias parinktis.
4. Noredami jjungti programa,
paspauskite Start.
» Sviecia vykdomos fazés
indikatorius.
* Programos trukmé pradeda
mazéti 1 minutés intervalais.

Programos paleidimas su
atidétu paleidimu

1. Nustatykite programa.

2. Kelis kartus spauskite Delay, kol
ekrane bus rodomas norimas atidéto
paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandu).

3. Norédami jjungti atgaline atskaita,
paspauskite Start.

» Uzsidegs atidéto paleidimo
indikatorius, patvirtinantis
atgalinés atskaitos paleidima.

» Laikas skaiciuojamas atgal 1
valandos intervalais. Tik
paskutine valanda laikas mazés 1
minutés intervalais.

Baigus atgaline atskaitg, programa

paleidziama ir uzsidega vykdomos fazés

indikatorius. Atidéto paleidimo
indikatorius iSsijungia.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
prietaisas pradeés veikti nuo nutraukimo
momento.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Sie patarimai padés uztikrinti optimalius
valymo ir dziovinimo rezultatus ir
apsaugoti aplinka.

» I8meskite didesnius maisto likuCius
nuo indy | Siuksliy déze.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, naudokite pirminio plovimo
programa (jeigu yra) arba pasirinkite
programa su pirminio plovimo faze.

* Visada iSnaudokite visg krepsiy
erdve.
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Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

Atidéto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai

Kai atSaukiate atidétg paleidima, turite i$
naujo nustatyti programa ir parinktis.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas pradés veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Programos atSaukimas

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas pradeés veikti
programos pasirinkimo rezimu.
Prie$§ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

Programos pabaiga

Visi mygtukai yra neaktyvus, iSskyrus
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

1. Paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtukg arba palaukite, kol Auto Off
funkcija automatiskai iSjungs
prietaisg.

Jeigu atidarysite dureles pries
suaktyvinant Auto Off, prietaisas
automatiskai iSsijungs.

2. UzZsukite vandens Ciaupa.

» Kai kraunate j prietaisa, jsitikinkite,
kad indus visiSkai pasiekty vanduo i$
purkstuvo purkstuku. [sitikinkite, kad
daiktai neliesty ir neuzdengty vienas
kito.

» Jus galite naudoti atskirai indaploves
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
Jrys viename*, keturi viename®,
Lviskas viename"®). Vadovaukités ant
pakuotés pateiktomis instrukcijomis.

» Pasirinkite programa, atsizvelgdami j
indus ir jy neSvarumo laipsnj.
Naudojant ECO programa, vandens ir
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energijos sgnaudos yra efektyviausios
plaunant vidutiniSkai neSvarius indus
bei stalo jrankius.

10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali pazeisti prietaisa.

* Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas arba labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
gryna ploviklj (miltelius, gelj, tabletes
be papildomy medziagy), skalavimo
priemone ir druskg optimaliems
valymo ir dZiovinimo rezultatams.

* Bent kartg per ménesj paleiskite
prietaisg, naudodami prietaisy valiklj,
kuris tinka Siai konkreciai paskirciai.

» Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas. Norint,
kad ant plaunamy indy nelikty
ploviklio liku€iy, rekomenduojame
tabletes naudoti tik su ilgomis
programomis.

* Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

10.3 Ka daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite Sig
procedurg.

1. Nustatykite didZiausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite trumpiausig programg su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio ir
krepsiy.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

6. Aktyvuokite praneSimg apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuva.

10.4 KrepsSiy jdéjimas

* Prietaise plaukite tik tuos daiktus,
kuriuos galima plauti indaplovéje.

» | prietaisg nedékite daikty, pagaminty
iS medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

* Nenaudokite prietaiso vandenj
sugeriantiems daiktams (pvz.,
kempinéms, Sluostems) plauti.

* ISmeskite didesnius maisto liku€ius
nuo indy j SiukSliy déze.

« Atmirkykite ant indy likusj pridegusj
maista.

» Tusciavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dékite
apverstus zemyn.

» Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty
su kitomis stiklinémis.

« Stalo jrankius ir mazus daiktus dekite |
stalo jrankiy stalCiy.

* Lengvus daiktus dekite | virSutinj
krepsj. Pasirtpinkite, kad Sie daiktai
neslankioty.

* PriesS paleisdami programa,
pasirtipinkite, kad purkstuvo alkiinés
galéty laisvai judeti.

10.5 Pries paleidziant

programa

[sitikinkite, kad:

« filtrai baty Svaras ir tinkamai jdéti;

» druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

» purkstuvai neuzsikimse;

» yraindaploveés druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletés);

» tinkama indy padétis krepSiuose;

* esamam indy kiekiui ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;

* naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.

10.6 KrepSiy iSémimas

1. Pries iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgomieji reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krepsj,
po to — virsutinj
Programai pasibaigus ant

prietaiso Sony ir dureliy dar
gali bti vandens.



11. VALYMAS IR PRIEZIURA

C ISPEJIMAS!
Prie$ atlikdami prieziuros

darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido
kiStukg is elektros tinklo
lizdo.

@ Patikrinkite, ar krepsys
,comfort Lift* yra tuscias ir
tinkamai uzfiksuotas
pakeltoje padetyje.

@ Nesvards filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei
reikia, juos iSvalykite.

11.1 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.
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2.
3.

ISimkite filtrg (C) i8 filtro (B).
ISimkite plokscig filtrg (A).

4.

5.

6.

|sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krasta.

Vél jdékite plokscig filtrg (A).
|sitikinkite, ar jis taisyklingai jdétas po
2 kreiptuvais.
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3. ISplaukite purkstuvo alkiine po

7. Vél surinkite filtrus (B) ir (C). tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
8. Vel dekite filtrg (B) | plokscig filtrg pavyzdziui danty krapstuku,
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle, pasalinkite i angy neSvarumus.

kol uzsifiksuos.

DEMESIO 4. Norédami vél prijungti purkstuvo
Dél netinkamos filtry aIkUrJQ prie krfzpéio, sE)auskite o
padéties plovimo rezultatai purkstt_Jvo alkgng _aukstyn apatines
ga” bati blogi ir ga” bati rodyklgs krypvtlm.l Ir tqu. pat metu
pazeistas prietaisas. sukite jg pries laikrodzio rodykle tol,

kol ji tinkamai uzsifiksuos.

11.2 Virsutinés purkstuvo
alkiinés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alktine, kad
neSvarumai neuzkimsty angy.

UZsikimSus angoms, plovimo rezultatai

gali bti nepatenkinami.

1. IStraukite virsutinj krepsj.

2. Norédami atjungti purkstuvo alkiine
nuo krepsio, spauskite purkstuvo

alkiine auks$tyn apatinés rodyklés 11.3 Valymas i$ iSorées

kryptimi ir tuo pat metu sukite jg )

pagal laikrodzio rodykle. » Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.
* Nenaudokite Sveiciamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.



11.4 Vidaus valymas

* MinkSta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisg, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

* Nenaudokite SveiCiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

« Jeigu reguliariai naudojate trumpasias
programas, prietaiso viduje gali likti
riebaly ir kalkiy nuosédy. Kad taip

12. TRIKCIY SALINIMAS

Jeigu prietaisas nepasileidzia arba
sustoja veikiant, pirmiausiai patikrinkite,
gal patys galite iSspresti problema,
naudodamiesi lenteléje pateikta
informacija, arba kreipkités j jgaliotajj
techninés priezitros centra.

é |SPEJIMAS!

Netinkamai atlikus remonta,
naudotojui gali kilti didelis
pavojus. Bet kokius remonto
darbus gali atlikti tik
kvalifikuoti meistrai.

LIETUVIY 69

nenutikty, rekomenduojame bent du
kartus per ménesj naudoti ilggsias
programas.

» Norint, kad prietaisas nuolat veikty
geriausiai, (bent kartg per ménesj)
rekomenduojama naudoti specialiai
indaplovéms skirtas valymo
priemones. Tiksliai vadovaukités ant
valymo priemoniy pakuociy
pateiktomis naudojimo instrukcijomis.

Esant tam tikroms problemoms,
ekrane rodomas jspéjimo kodas.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj techninés prieziiros centra.

Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Nepavyksta jjungti prietaiso. + Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkistas j elektros
tinklo lizdag.

» |sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dezéje.

Programa nepasileidzia. » Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

» Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig nuo-
statg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko atskai-
ta.

» Prietaisas pradéjo dervos vandens minkstiklyje jkrovimo
procedirg. Proceso trukmeé yra mazdaug 5 minutés.

| prietaisg nepatenka van- .
duo. .

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slé-
gis. Noredami gauti Sig informacija, kreipkités | vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.

» |sitikinkite, kad neuzsikimses jleidimo zarnos filtras.

» Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta ir neuzlenk-
ta.

]
Ekrane rodoma / Il'_-l' arba

11
[ .
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Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo badai

IS prietaiso neisleidziamas
vanduo.
Ekrane rodoma IE’U

Patikrinkite, ar neuzsikimses Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar neuzsikimses iSleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar neuzsikimsSusi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens is-
leidimo zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekejimo jtaisas.

Ekrane rodoma /30

UZsukite vandens Ciaupg ir kreipkités j jgaliotajj techni-
nés priezilros centra.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vél pasilei-
dzia.

Tai normalu. Taip uztikrinami optimalls plovimo rezulta-
tai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

Pasirinkite parinktj TimeSaver, kad sutrumpintuméte
programos trukme.

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite ati-
deéjimo nuostatg arba palaukite, kol bus baigtas atgalinis
laiko skaiCiavimas.

Ekrane rodomo laiko verté
padidéja ir rodoma beveik
programos laiko pabaiga.

Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

Prietaisas netinkamai iSlygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite galines
kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso du-
reles.

Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Valgomujy reikmeny dalys kySo i$ krepSiy.

IS prietaiso vidaus sklinda
barskeéjimas ir (arba) bilde-
Sys.

Valgomieji reikmenys netinkamai sudéti j krepsius. Zr.
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus daik-
tus j krepsj.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiinés.

Prietaisas jjungia grandinés
pertraukiklj.

Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stipruma tinklo
lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng iS naudojamy
prietaisy.

|vyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkites | jga-
liotgjj techninés prieziuros centra.

@

Kity galimy priezasc€iy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,
»Kasdienis naudojimas*
arba ,,Patarimai“.

Patikring prietaisa, jj iSjunkite ir vél
jjunkite. Jeigu problema kartojasi,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros
centra.

Dél lenteléje neaprasyty jspejimy kody
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros
centra.
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12.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Problema

Galimos priezastys ir sprendimo badai

Prasti plovimo rezultatai.

zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas*“, ,,Patarimai“ ir
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus | kreps;j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programas.
I8valykite purkstuvo purkstukus ir filtra. Zr. skyriy ,,Va-
lymas ir priezitra“.

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama skala-
vimo priemones dozé. Nustatykite skalavimo priemo-
nés dalytuvg | aukstesne padet;.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Rekomenduojame visada naudoti skalavimo priemo-
ne, netgi su kombinuotosiomis tabletemis.

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustatykite
skalavimo priemonés lygj | mazesne padét;.
Naudojama per daug ploviklio.

Démés ir iSdziuve vandens la-
Sai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemonés. Nustatykite
skalavimo priemonés lygj j didesne padét;.
Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybes.

Drégni indai.

Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Programa neturi dziovinimo fazés arba turi dziovinimo
faze maza temperatura.

Tuscias skalavimo priemonés dalytuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybes.
Taip gali atsitikti del kombinuotujy tableciy kokybés.
Paméginkite kito gamintojo ploviklj arba suaktyvinkite
skalavimo priemoneés dalytuvg ir naudokite skalavimo
priemone kartu su kombinuotosiomis tabletemis.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Kondensatas ant sieneliy
susidaro dél ore esancios drégmés.

Nejprastas putojimas plovimo
metu.

Naudokite tik indaplovéms skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreipki-
tés j jgaliotajj techninés priezitros centra.

Ridziy demes ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyije yra per daug drus-
kos. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.

Kartu sudéti sidabriniai ir nertdijanciojo plieno stalo
jrankiai. Stenkités nedéti sidabriniy ir nertdijanciojo
plieno reikmeny arti vieni kity.
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Problema

Galimos priezastys ir sprendimo badai

Programai pasibaigus, dalytu- < Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir todél nebuvo is-

ve lieka ploviklio.

plauta ir visiSkai iStirpdyta vandenyje.

» Vanduo neiSplauna ploviklio i§ dalytuvo. |sitikinkite,
kad purkstuvo alkiiné néra blokuojama arba uzsikim-

Susi.

» |sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo atsi-
daryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vidu- « Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus“.

je.

Ant indy, dureliy vidinés pusés + Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo indi-
ir prietaiso viduje lieka kalkiy katoriy.
nuosédy. » Atsilaisvings druskos talpyklos dangtelis.

- Jiisy vanduo i$ giaupo yra kietas. Zr. skyriy ,Vandens

minkstiklis“.

* Netgi naudodami kombinuotgsias tabletes, naudokite
druska ir nustatykite vandens minkstiklio regeneracija.
Zr. skyriy ,Vandens minkstiklis*.

» Jeigu kalkiy nuosédos nepasalinamos, valykite prietai-
sg prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskirciai.

* ISméginkite kita ploviklj.

» Kreipkités | ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-  + Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima plauti

dauzti.

indaplovéje.

» Atsargiai sudekite plaunamus daiktus krepsj ir atsar-
giai juos igimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai
sudeti plaunamus daiktus j krep§j.

* Duzius daiktus dekite j virSutinj krepsj.

@

Kity galimy priezas€iy
ieSkokite skyriuje ,,Prie$
naudojantis pirmakart®,
»Kasdienis naudojimas*“
arba ,,Patarimai“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektros prijungimas 1) ltampa (V) 200 - 240
Daznis (Hz) 50 /60
Tiekiamo vandens slegis barais (maziausias ir didziausias) 0.5-8
MPa (maziausias ir didziausias) 0.05-0.8
Vandens saltinis maks. 60 °C

Saltas arba karstas vanduo 2)




LIETUVIY 73

Talpa Vietos nuostatos 13
Energijos sgnaudos lijungimo rezimas (W) 5.0
Energijos sgnaudos ISjungimo rezimas (W) 0.10

1) Kitas vertes »r. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos ir véjo jégai-
niy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vanden].

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, Neismeskite $iuo Zenklu & pazymety

pazymétas Siuo Zzenklu L’b ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinka bei zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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